originalno in izredno §tevilno ilustrativno delo
v Nasem svetu od leta 1951 do 1961. Tlustri-
ral je Stevilne uébenike za gluhe in slabo-
vidne u¢ence in prekrasno opremil Juréice-
vo zgodbo Kozlovska sodba v Visnji gori
(MK, 1950) ter vodil mlade risarje po Stevil-
nih ilustracijah v Ze omenjenem zavodnem
glasilu Na$ svet. V rokopisu v tusu je ostal
za tisk bogato in domiselno ilustrirani Can-
karjev Martin Kaéur.?

Sedanji ravnatelj zavoda v Portorozu, ki
je nekaj let deloval na tem zavodu, Janko
Elazej, je pisal o uspehih verbotonalne me-
tode v Specialni Skoli, skupaj z nekdanjim
direktorjem nasSega zavoda Vinkom Ukmar-
jem, Janko BlaZej je sodeloval s prispevki
v Specialni $koli, v Prosvetnem delaveu, v
Delu v Jeziku in slovstvu, s ¢lanki, ki za-
devajo predvsem govor in fonetiko. Poleg
tega je bil tudi soavtor knjige, potopisa o Hi-
malaji. Kot recenzent uénih knjig za gluhe
in kot predavatelj na PA je imenovani tudi
znan. Najnovejsi ¢as je narekoval izdajo no-
vih uébenikov, zlasti beril za gluho mladino.
Tako so sodelovali kot avtorji novih beril
slede¢i zavodni delavei: Slikanici za predSol-
ske otroke (avtorja Emil Ulaga, Cvetka Uran-
ker), Prvo berilo (avtor Emil Ulaga), Drugo
berilo (avtor Zdravko Omerza), Tretje berilo
(avtorja Anton Uranker — Bogo Jakopi¢), Ce-
trto berilo je izSlo v zveznem merilu: prire-
dila sta ga Bogo Jakopi¢ in Stanko Kavéic.

Poleg navedenega izdaja zavod oz. pionir-
ska organizacija na zavedu glasilo Na$ prija-
telj. Glasilo ureja uredniSki odbor, ¢igar ¢la-
ni so: Emil Ulaga, Bogo Jakopi¢ in Metka
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Picelj. Razne tehine razprave iz defektolo-
gije, vzgoje in izobraZzevanja gluhih so v
defektoloskih zbornikih, (Kotor 1962, Mur-
ter 1957, 1968, 1969) s prispevki: Marjane
Lunder, Emila Ulage, Marije LipuZi¢, Marije
Ravnikar in Romana Zupan¢ica,

Upanje je, da bodo prihodni sodelavei za-
voda, ki so se ukvarjali in se e ukvarjajo s
strokovnim delom na zavodu in piSejo ustrez-
ne ¢lanke kakor tudi ¢lanke in knjige, ki ne-
posredno ne zadevajo surdopedagoskega pod-
roéja, izpopolnili svojo dolznost do skupnosti
tudi v bodoée, saj vemo in ¢utimo, »da kar
more, to moZ je storiti dolzan«.

Poleg zavodnih sodelavcev, ki sedaj ust-
varjajo in piSejo na zavodu, pa ne moremo
niti mimo tistih, ki tudi pomagajo zavodu
z vzgojo in izobraZevanjem nasih strokovnja-
kov na Pedagoski akademiji ali pa na Visoki
defektoloSki Soli v Zagrebu. Ze dolgo ¢asa je
tradicija, da daje na$ zavod zasluzne pedagoge
kot predavatelje na Pedagoski akademiji. Med
njimi naj omenimoe Grma, Ermenca, Ulago,
Zakovska, Kmetca, Omerzo, LipuZi¢evo in
Blazeja.

OPOMBE

1. V. Stanié¢, Gefiihle eines Taubstummen vor-
getragen bei Gelegenheit der am 9. September
1844 abgehaltenen Priifung der Taubstummen.
—-2. Vet o tem SBL, IV, Ljubljana 1932, str. 514.
— 3. Nas svet 1951—1961. Nas§ prijatelj 1969. —
4. Mi racunamo, Beograd 1962. — 5. 1. Cankar,
Martin Kacur. knjiga velikega formata 40 x 30
c¢m, ilustriral F. Kunaver (rokopis).

LENART MRAVLJA = LEONHARDUS FORMICA

PRIMOZ SIMONITI

V pri¢ujoéem zapisku naj mi bo dovoljeno
na kratko opozoriti na zivljenje in delo Le-
narta Mravlje (Mraula, Maraula), za Slove-
njegradtanom Matevzem Cerdonisom in Ko-
préanom Jernejem PelusSi¢éem (Pelusius), ki
sta delovala $e v 15. stoletju v Padovi oziro-
ma v Benetkah, menda prvim zgodnjim ti-
skarjem slovenskega rodu. Za njegovo »slo-
vensko« in »dunajsko« dobo je na voljo so-
razmerno veliko podatkov, oboje je treba le
povezati. Zato naj na kratko povzamem:

Rodil se je v petdesetih letih 16. stoletja na
Kranjskem — po Kidri¢u v Ljubljani, po Ca-

stleju v Rihenberku (Reiffenbergasch?) —se
Solal v Ljubljani in se zdel kot bister in glas-
beno nadarjen fant (menda je znal na pamet
vse slovenske pesmi, ki so jih peli slovenski
protestantje), primeren za pomoé¢ pri tiska-
nju slovenskih in hrvaskih knjig v Ungnado-
vem biblijskem zavodu v Urachu, kamor so
ga poslali leta 1563. Tu je kot tiskarski po-
moé¢nik res sodeloval pri tisku Klombner-
Juriéiéeve pesmarice (1563) in Trubarjeve
Cerkovne ordninge (1564) ter vrste hrvaskih
knjig. Ko je delo v zavodu po Ungnadovi
smrti zamrlo, je najprej delal pa¢ v Morhar-
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fovi tiskarni v Tibingenu, kjer se je 1566
vpisal kot »typographus« v univerzitetno
matriko, nato pa verjetno pri tiskarju Johan-
nu Burgerju v Regensburgu sodeloval pri ti-
sku Kraljevih slovenskih in Konzulovih hr-
vaskih knjig. Brzkone Ze 1575 se je vrnil v
Ljubljano in se zaposlil v prvi tiskarni na
slovenskih tleh, pri Janezu Mandelcu. Ob pri-
pravah za natis Dalmatinove Biblije so ga
predvideli za sodelovanje pri tiskanju tega
zahtevnega dela v kaki tuji tiskarni, kjer naj
bi nadzoroval tisk, razlagal slabo ¢itljiva
mesta v rokopisu in razvrital sholije in kon-
kordance, za kar je bilo znanje jezika nujno
potrebno. In res je spomladi 1583 odSel z
Dalmatinom in Bohoricem v Wittenberg,
kjer so pod konec leta dokoncali tiskanje
Biblije. Marca 1584 je bil pri obratunu e v
Ljubljani. Odtlej pa o mladem tiskarju na
Slovenskem ni veé slisati.

Tedaj se zatenja njegova »dunajska« doba.
Tu je namreé latiniziral ime in priimek v
Leonhardus Formica in nekaj let zapored slu-
7il kot pomocnik pri tiskarju Michaelu Apf-
flu, se po njegovi smrti 1588 osamosvojil, od
Apfflove vdove 1590 odkupil tiskarno in kot
univerzitetni tiskar preselil oficino v burso
Pri jagnjetu (Bursa Agni, Lammburse). Kot
je bilo v navadi, se je postrani ukvarjal tudi
s knjigotritvom. Zanimivo je, da mu je uni-
verza 1596 zagrozila z izgonom, ker je pona-
tisnil neko krivoversko knjigo, zato se je v
prihodnje o¢itno rajSi izogibal konfliktom z
cblastmi in tiskal knjige, ki mu niso ogrozale
eksistence. Tako je lahko postal tudi dvorni
in stanovski tiskar. Do smrti leta 1605 je prid-
no tiskal: danes je ugotovljenih vsega 65 del.
Med njimi je treba poleg nekaj uradnih objav
in manjsih tiskov (koledarjev in letakov —
Zeitungen) omeniti vrsto u¢benikov, ki so jih
izdali profesorji z univerze, pa tez za disputa-
cije, priloZznostnih pesniskih izdaj in naboz-
nih (jezuitskih) spisov, pridig ipd. posebno

pozornost pa zasluZi nekaj njegovih glasbenih
tiskov: Ze njegov prvenec prinasa mase, ki jih
je zlozil Tirolec Blasius Amon, (Quatuor mis-
sae, 1588), kasneje pa se pridruZita Se dvorna
muzika Aegidius Bassengius (Moteti, 1591) in
Lambert de Sayve (Teutsche Liedlein, 1602).
Izmed obseZnej$ih del maj omenimo nemski
prevod Verbéczyjevega pravniskega dela (Tri-
partitum opus juris Hongarici, 1599). Lenar-
tovi tiski so zve¢ine latinski precej je nem-
gkih, nekaj pa celo madzarskih.

V impresumu enega samega tiska (Zwo Ne-
we Zeitungen, 1599) je imenovan neki »Jo-
hann Formick«, morda Lenartov brat. Le-
nart sam je imel v zakonu z Margareto, héer-
jo nekega dunajskega ¢rkorezca, sina in héer.
Po njegovi smrti je vdova vodila oficino do
leta 1614 (ugotovljeni so samo 4 naslovi), 7
letom 1615 pa jo je prevzel sin Matevz, ki je
do svoje smrti 1639 natisnil vsaj 98 knjig.
Matevzeva vdova Marija je nadaljevala mo-
zevo delo (6 naslovov), a Ze 1640 se je z njo
ozenil poljski priseljenec Matthaeus Cosme-
rovius, zdruzil oficino Mravljevih s svojo tis-
karnico in postal s tem zatetnik znane dunaj-
ske tiskarske rodbine, ki je delovala pod tem
imenom tja do leta 1715.

OPOMBE

1. Branko Berc¢i¢, Tiskarstvo na Slovenskem.
Ljubljana 1968, str. 42—43. — 2. Eduard Castle,
Geschichte einer Wiener Buchdruckerei 1548—
1948. Wien 1948, str. 55——-65, 163—164, 203—206.
— 3. France Kidri¢, v: Slovenski biografski lek-
sikon II. Ljubljana 1933—1952, str. 159, — 4. Hel-
mut W. Lang, Die Buchdrucker des 15. bis 17.
Jahrhunderts in Osterreich. Baden-Baden 1972
(Bibliotheca bibliographica Aureliana 42), str. 55
do 58, 60. — 5. Anton Mayer, Wiens Buchdruk-
kergeschichte 1482—1882 1. Wien 1883, str. 176 do
185, 193—194, 214—223, 231—232 (z bibliografsko
navedbo vseh tiskov, nekaj dopolnil prinasa
Castle.)



